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SMLOUVA O DÍLO
dle ustanovení §2586 a následně zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

SML-00075-2023-99-30

se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové 
IČO: 421 96 451 
DIČ: CZ42196451
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII, 
vložka 540
zastoupený Ing. Radovanem Srbou, obchodním ředitelem 
bankovní spojení: Komerční banka, a.s., pobočka Hradec Králové

číslo účtu: 26300511/0100
kontaktní osoba ve věcech plnění smlouvy:

(dále jako „ objednatel “) na straně jedné

a

Divine Agency s. r. o.
se sídlem Holušická 2221/3, 148 00 Praha 4
IČO: 094 26 256
DIČ: CZ09426256
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 336188 
zastoupena; Mgr. Kateřinou Kolářovou, Ing. Janou Kudrhalt 
bankovní spojení: Česká spořitelna a.s., pobočka Praha 10 
číslo účtu: 5911970369/0800
kontaktní osoba:
(dále jako „zhotovitel") na straně druhé

(objednatel a zhotovitel dále též společně jako „smluvní strany “ a každý jednotlivě jako 
„ smluvní strana “)

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Smlouvu o dílo (dále jen „smlouva"):
I.

Předmět smlouvy
1. Předmětem smlouvy je realizace 26. ročníku reprezentačního lesnického plesu (dále 

,,ples“), který se bude konat ve dnech sobota 3. a neděle 4. února 2024, a to od 20.00 hod.
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prvního dne do 02.00 hod. druhého dne v Kongresovém centru Aldis v Hradci Králové 
(dále „KC Aldis“). Ples je prestižní společenskou událostí objednatele, určenou nejen pro 
zaměstnance objednatele, ale také pro širokou veřejnost.

2. Zhotovitel se smlouvou na svůj náklad a nebezpečí zavazuje uspořádat pro objednatele 
ples, tj. kompletně organizačně a technicky zajistit jeho řádnou realizaci, a to v rozsahu a 
za podmínek stanovených smlouvou.

3. Zhotovitel započne s přípravou plesu bez zbytečného odkladu po nabytí účinnosti smlouvy.
4. Objednatel si vyhrazuje právo změnit v průběhu plnění smlouvy termín konání plesu, 

bude-li to v důsledku působení vyšší moci nezbytné.
5. Předmětem smlouvy je též závazek objednatele uhradit zhotoviteli za řádné poskytnutí 

všech plnění a práv dle smlouvy smluvenou odměnu.
6. Obchodní společnost, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona 

č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů nebo jím ovládaná osoba 
vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, se nesmí 
účastnit výběrových řízení jako účastník nebo poddodavatel, prostřednictvím kterého 
dodavatel prokazuje kvalifikaci. Uzavřením smlouvy zhotovitel prohlašuje, že takovou 
obchodní společností není.

7. Zhotovitel prohlašuje, že:
a) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady 

(ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledem 
k situaci v Bělorusku a k zapojení Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění 
pozdějších předpisů,

b) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (EU) 
č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, 
subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,

c) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (EU) 
č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem 
narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost 
Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů,

d) není osobou, subjektem nebo orgánem spojeným s osobou, subjektem nebo orgánem 
podle písmene a), b) anebo c),

e) nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému výše pod písm. a) až d) či v jeho 
prospěch žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje, a to nejen v souvislosti 
s plněním Rámcové dohody,

f) není ruským státním příslušníkem (popř. je osobou požívající mezinárodní ochrany 
ve smyslu směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 
2011, popřípadě dočasné ochrany ve smyslu směrnice Rady 2001/55/ES ze dne 
20. července 2001 - dále jen „osoba požívající mezinárodní ochrany“), fyzickou či 
právnickou osobou ani subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

g) není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než 50 % přímo 
či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (popř. je vlastněn osobou
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požívající mezinárodní ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či 
orgánem se sídlem v Rusku,

h) není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná 
jménem nebo na pokyn ruského státního příslušníka (s výjimkou osoby požívající 
mezinárodní ochrany) anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se 
sídlem v Rusku, nebo osoby, subjektu nebo orgánu, který je z více než 50 % přímo 
či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (s výjimkou osoby požívající 
mezinárodní ochrany) anebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či 
orgánem se sídlem v Rusku,

i) jeho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění smlouvy 
z části odpovídající více než 10 % hodnoty celkové nabídkové ceny dle nabídky 
prodávajícího, splňují a budou splňovat podmínky ve smyslu písm. f) až h) tohoto 
prohlášení a

j) na předmět plnění smlouvy se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, 
dovozu nebo převádění zboží do Evropské unie [viz zejména nařízení Rady (EU) č. 
833/2014 ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, 
dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které se nachází v Rusku, bylo 
vyvezeno z Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 
ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění 
vyjmenovaného zboží, které se nachází v Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či 
z Běloruska pochází)].

A současně se zhotovitel zavazuje, že v případě jakékoliv změny s dopadem na platnost 
prohlášení jím učiněného výše dle písm. a) až j) tohoto odstavce, je zhotovitel povinen 
o každé takové změně neprodleně písemně informovat objednatele.

II.
Požadavky na plnění a jeho realizaci

1. Na základě smlouvy je zhotovitel povinen zajistit pro objednatele kompletní realizaci plesu
dle níže uvedené specifikace. Zhotovitel je povinen vše zajistit na svůj náklad, ledaže
smlouva výslovně stanoví jinak.

2. Realizace plesu:
a) Pronájem prostoru v KC Aldis bude objednán a hrazeno objednatelem. Ples bude 

realizován v těchto prostorách KC Aldis:
• Velký sál,
• Malý sál,
• Labský sál (cca 80 osob),
• Salónek (cca 10 osob),
• foyer - přízemí, 1. a 2. patro,
• výstavní síň (např. pro losování tomboly atd.),
• parkoviště (pro návštěvníky plesu zdarma),
• šatny (pro návštěvníky plesu zdarma).

|%•

3



LESY
iccí on.SK:' RSPUÍ

Optimální kapacita účastníků plesu bude činit cca 1 100 osob (včetně cca 100 ks vstupenek 
na stání).

b) Program plesu dle jednotlivých položek pro Velký a Malý sál.

Program Plesu bude probíhat zejména ve Velkém a Malém sále KC Aldis, a to dle 
dramaturgie připravené zhotovitelem s důrazem na maximální plynulost a atraktivitu. 
Program Plesu v jednotlivých sálech bude zahrnovat následující položky:
Velký sál:
• předtančení (minimálně 6 tanečních párů);
• doprovodná kapela se zpěváky, žánrově pestrý repertoár (hudební těleso o minimálně 

11 členech, z toho min. 9 hudebníků a 2 zpěváci/zpěvačky);
• 1 vystoupení populární hudební skupiny (délka vystoupení min. 60 min.);
• 1 revival známé skupiny (délka vystoupení min. 45 min.).

Ze strany zadavatele bude zajištěn a uhrazen:
• Moderátor
• Vystoupení známé zpěvačky/zpěváka (cca 45 min.) Toto vystoupení bude nutno vhodně 

zakomponovat do programu.

Malý sál:
• 2 hudební uskupení k tanci s odlišným zaměřením (latina, pop music, dechovka, 

kombinace žánrů)
• vystoupení DJ (cca 1,5 hod.);
• taneční či jiné vystoupení.

Zhotovitel ve své nabídce předložil spektrum umělců, ze kterého je objednatel oprávněn si 
vybrat pro každou položku programu plesu jednoho konkrétního umělce/subjekt, jehož 
účinkování v programu plesu objednatel preferuje. Objednatel provede tento výběr a sdělí 
jej zhotoviteli nejpozději do 14 dnů ode dne nabytí účinnosti této smlouvy. Zhotovitel se 
zavazuje, že neprodleně po sdělení výběru objednatele zajistí u všech objednatelem 
vybraných umělců jejich účast na plese, včetně jejich účinkování v programu plesu. 
Zhotovitel objednateli písemně potvrdí účast objednatelem vybraných umělců na plese do 
10 dnů od doručení výběru umělců zhotoviteli; účast každého takového umělce na plese je 
zhotovitel povinen zajistit, ledaže účasti umělce brání překážka daná výlučně působením 
vyšší moci; takové působení je povinen zhotovitel objednateli prokázat. Zhotovitel bere na 
vědomí, že za účelem dosažení vysoké profesionální úrovně programu plesu je nezbytné, 
aby všichni účinkující, kteří se budou na programu plesu podílet, byly veřejně známé a 
populární osobnosti, které mají zkušenosti s akcemi podobného charakteru.
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Zhotovitel připraví včas a řádně podklady pro oznámení repertoáru jednotlivých 
účinkujících v rámci programu plesu Ochrannému svazu autorskému pro práva k dílům 
hudebním (OSA). Samotné oznámení a úhradu poplatku provede objednatel.

c) Realizace scény a dekorace

Výtvarné pojetí Plesu musí korespondovat s činností objednatele, tzn. mělo by využívat 
především přírodní motivy (les, voda apod.) s doplněním o motivy zimy. Barevnost by 
měla být zaměřena na přírodní barvy. Součástí výtvarného pojetí musí být také logo a název 
objednatele.
Realizace scény a dekorace bude provedena v plném souladu s přílohou č. 3 smlouvy - 
Grafické návrhy scén pro Velký a Malý sál KC Aldis, vč. podrobného popisu návrhů scén, 
a podrobný popis výzdoby ostatních prostor KC Aldis.

To, že provedení realizace scény a dekorace odpovídá smlouvě bude před vlastním 
zahájením plesu písemně odsouhlaseno kontaktní osobou objednatele, o čemž bude 
proveden zápis. Nebude-li realizace scény a dekorace odpovídat smlouvě a jejím přílohám, 
bude tato skutečnost v zápise uvedena.

Rozmístění stolů v obou sálech je pevně stanoveno a není možné je měnit (viz nákresy, 
které tvoří přílohy č. 5 a č. 6 smlouvy).

Požadujeme zajistit dekorace dle těchto minimálních požadavků objednatele:
Velký sál

• dekorace celého interiéru, včetně pódia, stolů, dekorace balkonu, resp. dalších prvků 
vybavení sálu,

• dekorativní osvětlení.
• velkoplošná obrazovka nad pódiem

Malý sál
• dekorace celého interiéru, včetně pódia, dekorace balkonu, stolů, resp. dalších prvků 

vybavení sálu,
• dekorativní osvětlení.

Ostatní prostory (VIP salonky, místnost s tombolou, chodby, vchod)
• dekorace vhodných prvků v těchto prostorách (zejména zábradlí, sloupy atd.), dekorace 

na stoly apod.

d) Propagační materiály k Plesu

• vstupenka,
• pozvánka pro čestné hosty,
• VIP identifikační karta pro čestné hosty,
• program pro účastníky plesu,
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• etiketa na stůl (číslování stolů),
• jídelní lístek do restaurace v KC Aldis,
• inzertní plakát,
• uvítací tabule,
• banner na webu a intranet zadavatele.

Vhodné je použít grafické motivy či prvky spojené s lesem. Barevnost by měla být 
zaměřena na přírodní barvy a barvy zimy.
Propagační materiály plesu budou provedeny v plném souladu s přílohou č. 4 smlouvy - 
Grafické vizuály propagačních materiálů.

Vytištění propagačních materiálů Plesu

Zhotovitel zajistí a uhradí výrobu schválených tiskových materiálů plesu v souladu 
s těmito požadavky objednatele:

• vstupenka - 1100 ks; barevnost 4/0, papír min. 140 g, perforovaný kontrolní lístek k 
odtržení,

• pozvánka pro čestné hosty - 100 ks; formát DL, min. gramáž 140 g
• VIP identifikační karta pro čestné hosty - 100 ks, formát A8, papír min. 160 g
• program pro účastníky plesu - 600 ks; A5, barevnost 4/0, min. gramáž 60 g
• etiketa na stůl - 1 ks pro každý stůl; min. formát A 7, barevnost 4/4, gramáž min. 180 g
• jídelní lístek do restaurace v KC Aldis - 10 ks, min. formát A2, barevnost 4/0
• inzertní plakát - 10 ks, min. formát AI, barevnost 4/0
• uvítací tabule - 2 ks, min. formát A 0, potištěný plast.

e) Občerstvení pro účastníky plesu

V rámci organizačních činností spojených s konáním plesu zhotovitel zajistí možnost 
občerstvení pro všechny účastníky Plesu minimálně na těchto místech:
• restaurace v přízemí KC Aldis (provozovaná KC Aldis);
• bary ve Velkém a Malém sálu a ve foyer 1. a 2. patra (provozované KC Aldis);
• alespoň dvě další místa v 1. patře určená k výdeji jídla;
• alespoň dvě další místa v 1. patře určená k výdeji nápojů, alespoň na jednom z nich bude 

výdej míchaných nápojů;
• cukrárna ve 2. patře s nabídkou dezertů a kávy od 20:00 do min. 01:00;

Provozování těchto míst je nutno předjednat s KC Aldis. Provozováním shora uvedených 
míst se rozumí kromě zajištění celého sortimentu nabízených pokrmů a nápojů též zajištění 
veškerého potřebného vybavení a obsluhujícího personálu. Občerstvení na těchto místech 
si budou účastníci plesu hradit sami.
Dále zhotovitel bude provádět supervizi cateringu ve VIP salonku. Občerstvení pro VIP 
salónek objedná a hradí objednatel.
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f) Tombola

V rámci programu plesu bude zhotovitel povinen kompletně technicky a organizačně 
zajistit tombolu, a to včetně:
• losovacího osudí,
• označení cen v tombole,
• losování a výdeje cen,
• supervize tomboly.
Zhotovitel do tomboly zajistí dvě ceny věcného charakteru v podobě poukazu na pobyt, 
apod., a to jednu cenu v hodnotě 6.000,- Kč, druhou cenu v hodnotě 4.000,- Kč. Zhotovitel 
má možnost zajistit do tomboly i další ceny od případných sponzorů. Ostatní ceny do 
tomboly dodá objednatel, přičemž tyto ceny bude tvořit zvěřina (daněk, divočák, sele, 
bažant apod.), a dále též různé propagační předměty objednatele.
Vstupenky na ples budou slosovatelné, tj. budou mít funkci losů do tomboly.
Losování cen bude zahájeno cca v 21 hod. První tři ceny budou losovány až po vylosování 
všech ostatních cen, přičemž jejich losování bude probíhat ve Velkém sále od cca 23:45 
hod. a musí být vhodně zakomponováno do programu plesu.

Doprava a další technické požadavky skladování a výdeje cen:
V souvislosti s organizací tomboly bude zhotovitel povinen dopravit veškeré ceny 
do tomboly do místa konání plesu a to včetně dopravy zvěřiny a jejího uskladnění. 
K nakládce zvěřiny dojde v Hluboké nad Vltavou, a to po domluvě s příslušným tamějším 
pracovníkem objednatele. Pro dopravu zvěřiny je nezbytné zajistit chladící vůz větších 
rozměrů (k přepravě větších kusů zvířat - daněk, divočák v počtu do 10 ks a selat cca 12 
ks). Zhotovitel musí zajistit odborné uskladnění a následně výdej tomboly v souladu 
se zákonnými požadavky, tj. tak, aby nebyly porušeny skladovací teploty a další 
hygienické předpisy, jakož i mít zajištění vhodný personál pro kompletní zajištění.

g) Personální zajištění Plesu

Zhotovitel zajistí pro bezproblémový průběh plesu odpovídající personál v počtu cca 10 
osob, a to 5 mužů a 5 žen.
Všechny tyto osoby budou oblečeny ve společenských šatech stejného nebo obdobného 
barevného ladění, přičemž musí být zároveň viditelně označeny tak, aby bylo zřejmé, že se 
jedná o personál a nikoliv o účastníky plesu.

Zhotovitel zajistí pro ostatní činnosti související s konáním plesu produkční tým v počtu a 
složení dle aktuální potřeby, a to zejména:

• produkční pracovníky;
• technický personál;
• supervizor (catering + další potřebné)
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• případně ve spolupráci s KC Aldis další pracovníky, kteří budou potřeba pro řádný 
průběh Plesu, a to i s ohledem na zhotovitelem plánovaný program Plesu (např. stavěč, 
požárník, pořadatel, šatnářky, provozní apod.).

i) Technické zajištění plesu

V rámci organizace plesu bude zhotovitel dále povinen zajistit veškeré technické zázemí 
ve vnitřních prostorách KC Aldis, včetně potřebného technického vybavení (ozvučení, 
světla, el. přípojky apod.).

j) Související služby 

Dárkové předměty

Zhotovitel zajistí dárky pro hosty, a to v předpokládaném rozsahu:
• cca 600 ks dárků pro příchozí hosty (tj. jeden dárek pro každý pár hostů) - např. sladkost 

apod.; hodnota dárku nepřesáhne 70,- Kč za lks.

Přesný počet dárků pro hosty bude zadavatelem upřesněn minimálně 10 dnů před konáním 
plesu. Zadavatel bude hradit dárkové předměty podle skutečného počtu osob, které se plesu 
zúčastní.

Ostatní

V souvislosti s konáním plesu bude zhotovitel povinen zajistit další nezbytné služby, 
zejména:
• občerstvení pro účinkující umělce v průběhu plesu,
• ubytování pro umělce na 1 noc, pokud budou požadovat,
• úklid pronajatých prostor KC Aldis před i po plese,
• 10 ks poukázek po 150 Kč na stravování v KC Aldis v rámci plesu pro trubače.

Objednatel zhotovitele upozorňuje, že sám zajistí na své náklady následující služby:
• předprodej vstupenek na Ples pro zaměstnance i veřejnost,
• elektronický portál pro rezervaci vstupenek na intranetových stránkách zadavatele.

3. Nejpozději do 15 dnů po skončení plesu je zhotovitel povinen předložit objednateli 
závěrečnou zprávu o průběhu plesu (v tištěné i v elektronické podobě), včetně 
dokumentace poskytnutých plnění (fotodokumentace) a vyúčtování plesu, tj. rozpisu 
veškerých nákladů plesu.

8
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III.
Cena a platební podmínky

1. Celková cena za řádné poskytnutí veškerých plnění a splnění závazků zhotovitele 
vyplývajících ze smlouvy činí 1 770 000 Kč bez DPH (slovy: jeden milion sedm set 
sedmdesát tisíc Kč bez DPH). Detailní rozpoěet je Přílohou č. 1 této smlouvy.

2. K ceně uvedené v ěl. III. odst. 1 smlouvy bude připočtena DPH ve výši dle příslušného 
právního předpisu.

3. Objednatel uhradí zhotoviteli sjednanou odměnu ve dvou částech na základě daňových 
dokladů (faktur), řádně vystavených zhotovitelem. K odměně bude připočtena DPH ve výši 
podle zvláštního právního předpisu v případě, že zde vznikne povinnost k její úhradě. 
Odměna zahrnuje rovněž náhradu veškerých nákladů zhotovitele spojených s poskytnutím 
všech plnění dle smlouvy.

4. Cena dle odstavce 1 tohoto článku smlouvy bude objednatelem uhrazena ve prospěch účtu 
zhotovitele, a to takto:
a) objednatel zaplatí zhotoviteli zálohu ve výši 50 % celkové ceny + DPH (vznikne-li k 

její úhradě povinnost), a to na základě zálohové faktury, vystavené zhotovitelem po 
dni účinnosti této smlouvy a splatné do 21 dnů ode dne jejího doručení objednateli; po 
přijetí platby zálohy bude zhotovitelem bezodkladně vystaven daňový doklad 
Potvrzení o přijaté platbě, který bude rovněž bezodkladně doručen objednateli,

b) zbylá část ujednané odměny (rozdíl mezi celkovou výší odměny, jež zhotoviteli náleží 
za plnění smlouvy + DPH (vznikne-li k její úhradě povinnost) a zaplacenou zálohou) 
bude objednatelem uhrazena ve prospěch účtu zhotovitele uvedeného v záhlaví 
smlouvy, a to na základě daňového dokladu (faktury) vystaveného zhotovitelem po 
úplném poskytnutí všech plnění dle smlouvy, tj. včetně závěrečné zprávy dle čl. II. 
odst. 3 smlouvy, objednateli; lhůta splatnosti daňového dokladu (faktury) činí 30 dnů 
ode dne jeho doručení objednateli. Přílohou daňového dokladu (faktury) bude 
závěrečná zpráva podepsaná oběma smluvními stranami dle čl. II. odst. 3 smlouvy.

5. Daňový doklad (faktura) vystavený zhotovitelem musí obsahovat všechny náležitosti dle 
ustanovení příslušného právního předpisu (zejména zákona ě. 235/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů) a smlouvy. V případě, že daňový doklad 
(faktura) nebude odpovídat stanoveným požadavkům, je objednatel oprávněn jej vrátit zpět 
zhotoviteli bez zaplacení, aniž by se tím dostal do prodlení s jeho úhradou.

6. Úhrada odměny bude provedena v české měně. Za datum uskutečnění zdanitelného plnění 
je považován den podpisu závěrečné zprávy (potvrzujícího předání a převzetí 
dokumentace) oběma smluvními stranami. Fakturační adresou je adresa sídla objednatele.

7. Daňový doklad (faktura) se považuje za včas uhrazený, je-li fakturovaná částka nejpozději 
v den splatnosti odepsána z účtu objednatele ve prospěch účtu zhotovitele.

8. Stane-li se zhotovitel nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a zákona č. 235/2004 Sb., o 
dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (zákon o DPH), je povinen 
neprodleně o tomto písemně informovat objednatele.

IV.

9
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Další práva a povinnosti zhotovitele, součinnost objednatele
1. Zhotovitel je povinen realizovat ples s náležitou odbornou péčí, v souladu se smlouvou, 

právními předpisy a pokyny průběžně udělovanými objednatelem. Zhotovitel je povinen 
při plnění této smlouvy sledovat a chránit oprávněné zájmy objednatele. Zhotovitel je 
povinen brát v úvahu a respektovat povinnosti, vyplývající pro objednatele z obecně 
závazných právních předpisů, přičemž se zavazuje zajistit, aby v důsledku zhotovitelem 
vykonaných činností nedošlo k porušení nebo nesplnění těchto povinností objednatele.

2. Zhotovitel zajistí organizaci plesu na vlastní odpovědnost a nebezpečí.
3. Zhotovitel odpovídá za škodu vzniklou objednateli nebo třetím osobám v souvislosti 

s plněním, nedodržením nebo porušením povinností, vyplývajících ze smlouvy.
4. Zhotovitel je povinen objednateli neprodleně oznámit jakoukoliv skutečnost, 

která by mohla mít, byť i částečně, vliv na schopnost zhotovitele plnit své povinnosti, 
vyplývající ze smlouvy. Takovým oznámením však zhotovitel není zbaven povinnosti 
nadále plnit své závazky vyplývající ze smlouvy.

5. Zhotovitel smí používat jakékoliv podklady předané mu objednatelem na základě smlouvy 
pouze k realizaci plesu dle smlouvy. Jakékoli jiné použití vyžaduje písemného souhlasu 
objednatele. Veškeré podklady, které byly předány zhotoviteli objednatelem, zůstávají v 
majetku objednatele a budou mu na první výzvu vydány.

6. Objednatel se zavazuje, že zhotoviteli poskytne veškerou součinnost potřebnou k plnění 
jeho povinností dle smlouvy, zejména mu poskytne veškeré potřebné podklady, dokumenty 
a informace, které má nebo bude mít k dispozici a které mohou mít vliv na řádné plnění 
smluvních povinností zhotovitelem, a dále že bude zhotoviteli udělovat pokyny nezbytné 
k řádnému plnění jeho smluvních povinností. Pokud bude k řádnému plnění povinností 
zhotovitele ze smlouvy zapotřebí udělení speciální plné moci, zavazuje se objednatel mu 
takovouto plnou moc na jeho žádost udělit.

7. Objednatel si vyhrazuje právo projednat se zhotovitele program Plesu/scénář programu a 
výtvarné pojetí Plesu (čl. II smlouvy) a žádat po zhotoviteli drobné úpravy a/nebo 
doplnění. Zhotovitel je povinen upravit program plesu/scénář programu, resp. výtvarné 
pojetí plesu dle takových požadavků objednatele a předložit je vždy objednateli k 
písemnému schválení ve lhůtě stanovené objednatelem. Zhotovitel není oprávněn odchýlit 
se při realizaci plesu bez předchozího souhlasu objednatele od schváleného programu 
plesu/scénáře programu, resp. od výtvarného pojetí plesu.

V.
Smluvní sankce

1. V případě neposkytnutí, resp. nezajištění jakéhokoliv plnění v souvislosti s realizací plesu 
nebo porušení jakékoliv smluvní povinnosti dle smlouvy zhotovitelem, ledaže se jedná o 
porušení uvedená v odst. 2 až 5 tohoto článku smlouvy, je objednatel oprávněn 
po zhotoviteli požadovat zaplacení smluvní pokuty ve výši 10 000 Kč, a to za každý 
jednotlivý případ porušení takovéto smluvní povinnosti, resp. nezajištění plnění.

2. V případě, že zhotovitel nedodrží při realizaci smlouvy návrh scény ve Velkém nebo v 
Malém sále, předložený v nabídce a vybraný objednatelem (Příloha č. 3 smlouvy -
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Grafické návrhy scén pro Velký a Malý sál KC Aldis, vč. podrobného popisu návrhů scén, 
a podrobný popis výzdoby ostatních prostor KC Aldis), je objednatel oprávněn požadovat 
po zhotoviteli zaplacení smluvní pokuty ve výši 5 000 Kč za každou jednotlivou dílčí 
odchylku od návrhu scény, neodsouhlasenou objednatelem.

3. V případě, že nedojde ke konání plesu v termínu a místě uvedeném v článku I. odst. 1 
smlouvy z důvodů na straně zhotovitele, je objednatel oprávněn po zhotoviteli požadovat 
zaplacení smluvní pokuty ve výši 500 000 Kč. Zaplacením pokuty není dotčeno právo 
objednatele na náhradu škody, a to v plném rozsahu.

4. V případě, že zhotovitel v rozporu se smlouvou nezajistí v rámci konkrétní položky 
programu plesu vystoupení smluveného umělce, je objednatel oprávněn po zhotoviteli 
požadovat zaplacení smluvní pokuty ve výši rovnající se ceně jeho vystoupení, stanovené 
s ohledem na přílohu č. 1 smlouvy (detailní rozpočet).

5. V případě, že zhotovitel nedodrží při realizaci smlouvy jakýkoliv návrh grafických vizuálů 
propagačních materiálů (Příloha č. 4 smlouvy), je objednatel oprávněn požadovat po 
zhotoviteli zaplacení smluvní pokuty až do výše 50 % ceny odpovídající této položce v 
Detailním rozpočtu, nejméně však 10 000 Kč za každý jednotlivý případ.

6. Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty 
nevylučuje souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty), nestanoví-li tato Smlouva 
jinak.

7. Úhradou ani uplatněním smluvní pokuty není omezeno ani jinak dotčeno právo objednatele 
na náhradu škody vzniklé v příčinné souvislosti s porušením povinnosti zhotovitele, ke 
které se smluvní pokuta vztahuje. Vedle zaplacení smluvní pokuty dle předchozí věty je 
zhotovitel povinen rovněž nahradit objednateli škodu, která mu vznikla v důsledku 
porušení povinnosti, jejíž splnění bylo utvrzeno smluvní pokutou. Ustanovení § 2050 
občanského zákoníku se nepoužije.

8. Smluvní pokuta je splatná do 21 dní od doručení písemného oznámení o jejím uplatnění 
zhotoviteli.

9. Pro případ prodlení se splněním peněžitého závazku dle smlouvy se obě smluvní strany 
dohodly na úroku z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i započatý den 
prodlení až do úplného zaplacení.

10. Objednatel je oprávněn započíst jakoukoli svou pohledávku za zhotovitelem (včetně 
pohledávky z případné smluvní pokuty dle smlouvy) proti pohledávce zhotovitele na 
zaplacení odměny či její části za plnění dle smlouvy.

11. V případě, že se prohlášení zhotovitele v čl. I. odst. 6 nebo 7 smlouvy ukáže nepravdivým, 
nebo neinformoval-li zhotovitel objednatele v souladu s čl. I. odst. 6 nebo 7 smlouvy, je 
zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 150 000 Kč.

V.
Ustanovení o vzniku a zániku smlouvy

1. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do okamžiku splnění všech závazků, 
vyplývajících ze Smlouvy.

11
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2. Tato smlouva nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění prostřednictvím registru smluv dle 
zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování 
těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v rozhodném znění.

3. Smlouva může být ukončena dohodou smluvních stran v písemné formě, přičemž účinky 
zrušení smlouvy nastanou k okamžiku stanovenému v takovéto dohodě. Nebude-li 
takovýto okamžik dohodou stanoven, pak tyto účinky nastanou ke dni uzavření takovéto 
dohody. Smluvní strany jsou oprávněny též odstoupit od smlouvy, a to v případech 
stanovených občanským zákoníkem, a v případech stanovených smlouvou. Odstoupení od 
Smlouvy musí mít písemnou formu, přičemž písemný projev vůle odstoupit od této 
Smlouvy musí být druhé smluvní straně řádně doručen.

4. Objednatel je oprávněn odstoupit od této smlouvy zejména v případě, pokud je zhotovitel 
v prodlení s řádným plněním této smlouvy, zhotovitel jedná v rozporu s touto smlouvou 
nebo v případě, kdy je patrné, že plnění dle této smlouvy nebude zhotovitelem poskytnuto 
řádně a včas.

5. Zhotovitel je oprávněn od této smlouvy odstoupit zejména v případě, že objednatel bude 
v prodlení s úhradou svých peněžitých závazků, vyplývajících ze smlouvy po dobu delší 
než 30 dnů.

6. Účinky odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle 
odstoupit od této smlouvy druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se nedotýká 
nároku na náhradu škody vzniklé porušením této smlouvy ani nároku na zaplacení 
smluvních pokut.

7. Žádná ze smluvních stran není oprávněna tuto smlouvu vypovědět.

VI.
Criminal Compliance doložka

1. Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o smlouvě vždy 
jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními předpisy, a 
že takto budou jednat i při jejím plnění.

2. Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí, aby 
žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných 
právních předpisů.

3. Zhotovitel prohlašuje, že se seznámil se zásadami, hodnotami a cíli definovanými Criminal 
Compliance Programem Lesů České republiky, s.p. (viz www.lesycr.cz/ccp), a že tyto bude 
v co nej širším možném rozsahu respektovat.

VII.
Závěrečná ustanovení

1. Pokud není ve smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami právním 
řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem a právními předpisy 
souvisejícími.

2. Smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných oběma 
smluvními stranami.
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3. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud smlouva 
podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru
smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v souladu 
se zmíněným zákonem; smluvní strany pro tyto případy vyjadřují svůj souhlas 
s uveřejněním celého znění smlouvy včetně metadat, a to v rozsahu a způsobem 
stanoveným zákonem. V ostatních případech smlouva nabývá účinnosti dnem jejího 
podpisu oběma smluvními stranami.

4. Smlouvaje vyhotovena v počtu čtyř stejnopisů, z nichž po 2 vyhotoveních obdrží každá ze 
smluvních stran.

5. Smluvní strany prohlašují, že si smlouvu před jejím podpisem přečetly, jejímu obsahu 
rozumí a bez výhrad s ním souhlasí. Smlouva je vyjádřením jejich pravé, skutečné, 
svobodné a vážné vůle, na důkaz čehož níže připojují, prosty omylu, své vlastnoruční 
podpisy.

6. Nedílnou součástí této smlouvy jsou tyto přílohy:
Příloha č. 1 - Detailní rozpočet
Příloha č. 2 - Program plesu
Příloha č. 3 - Grafický návrh scén
Příloha č. 4 - Grafické vizuály tiskových materiálů
Příloha č. 5 - Nákres stolů Velký sál
Příloha č. 6 - Nákres stolů Malý sál

V Hradci Králové dne......1.! V Praze dne

Za objednatele: Za zhotovitele:

Ing. Radovan S
obchodní ředitel
Lesy České republiky, s.p.

Ing. Jana Kudrhalt
jednatelka společnosti 
Divine Agency s.r.o.
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Příloha č. 1 smlouvy - DETAILNÍ ROZPOČET
(veškeré cenové údaje jsou uvedeny V Kč bez DPH)

ORGANIZACE PLESU

PRONÁJEM PROSTOR

i
PRONÁJEM
PROSTOR

Velký sál; Málý sál; Labský sál; Salónek pro management; Foyer - přízemí, 1. a 2. patro; 
Výstavní síň (např. pro losování tomboly); Parkoviště; Šatny Hradí zadavatel

PROGRAM
VELKÝ SÁL

2

PŘEDTANČENÍ Cena za nejdražší 
variantu
27000,00

Varianta (jméno/název)
sestupně od nejdražši po nejlevnější

Cena za variantu

i Starlet Brno 27000,00
2 TŠ Standart Klub Praha 22000,00

3

DOPROVODNÁ KAPELA SE ZPĚVÁKY Cena za nejdražší 
variantu

125000,00
Varianta (jméno/název)

sestupně od nejdražši po nejlevnější
Cena za variantu

i Kuf Band Brno 125000,00
2 Pražský tanečení orchestr Jindřicha Váchy 80000,00
3 Taneční orchestr Timbre Music 76000,00
4 Black Tower Orchestr 72000,00
5 Kolínský Big Band 60000,00

4

1 VYSTOUPENÍ POPULÁRNÍ HUDEBNÍ SKUPINY Cena za nejdražší 
variantu

390000,00
Varianta (jméno/název)

sestupně od nejdražši po nejlevnější
Cena za variantu

i Olympic 390000,00
2 Lake Malawi 160000,00
3 05 a Radeček 160000,00
4 Mňága a žďorp 150000,00
5 Lunetic 120000,00

5

1 REVIVAL ZNÁMÉ SKUPINY Cena za nejdražší
variantu
75000,00

Varianta (jméno/název)
sestupně od nejdražší po nejlevnější

Cena za variantu

i Team Revival Martin 75000,00
2 Roxette tribute 55000,00
3 Olympic Revival 35000,00

MALÝ SÁL

6

1. HUDEBNÍ USKUPENÍ K TANCI Cena za nejdražší 
variantu
65000,00

Varianta (jméno/název)
sestupně od nejdražši po nejlevnější

Cena za variantu

i Lokomotiva 65000,00
2 The Apples 45000,00
3 The Stream 33000,00

7

2. HUDEBNÍ USKUPENÍ K TANCI Cena za nejdražší 
variantu
70000,00

Varianta (jméno/název)
sestupně od nejdražši po nejlevnější

Cena za variantu

i Stanly's Dixi Street Band 70000,00
2 Blue Cimbál 45000,00
3 Atarés 24000,00



VYSTOUPENÍ DISKJOCKEYE Cena za nejdražší 
variantu
30000,00

s Varianta (jméno/název)
sestupně od nejdražší po nejlevnější

Cena za variantu

i Pavel Cejnar 30000,00
2 DJ Michal Pácalt 12000,00
3 DJ Pedro 9000,00

TANEČNÍ Či JINÉ VYSTOUPENÍ Cena za nejdražší
variantu
20000,00

9 Varianta (jméno/název)
sestupně od nejdražší po nejlevnější

Cena za variantu

i Kenning productions 20000,00
2 Fantastic Art 20000,00
3 Starlet Brno 16000,00

OBČERSTVENÍ PRO VŠECHNY ÚČASTNÍKY PLESU

10
ZAJIŠTĚNÍ
OBČERSTVENÍ

včetně zajištění veškerého potřebného vybavení a obsluhujícího personálu Cena za zajištění 
občerstvení

0,00

TOMBOLA

11
ZAJIŠTĚNÍ TOMBOLY technické a organizační zajištění včetně losovacího osudí, označení cen v tombole, losování 

a výdeje cen, supervize tomboly
Cena za zajištění 

tomboly
27000,00

12
VĚCNÉ CENY 1 cena v hodnotě 6000,- Kč; 1 cena v hodnotě 4000,- Kč Cena za věcné ceny

10000,00

13
DOPRAVA CEN DO doprava z Hluboké nad Vltavou chladícím vozem, zajištění odborného uskladnění a Cena za dopravu
TOMBOLY následného výdeje tomboly, včetně zajištění vhodného personálu 23500,00

PERSONÁLNÍ ZAJIŠTĚNÍ PLESU

14
HOSTESKY A 
PROMOTÉŘI

cca 10 osob (5 mužů a 5 žen) Cena za hostesky a 
promotéry
36500,00

PRODUKČNÍ TÝM produkční pracovníci, technický personál,supervizory (catering a další dle potřeby), obsluha
tomboly, případně další pracovníci (stavěč, požárník, pořadatel, šatnářky, provozní apod.) 72000,00

TECHNICKÉ ZAJIŠTĚNÍ PLESU

16
TECHNICKÉ ZAJIŠTĚNÍ veškeré technické zázemí a vybavení (ozvučení, světla, el. přípojky, apod.) Cena za technické 

zajištění
320000,00

SOUVISEJÍCÍ SLUŽBY
DÁRKOVÉ PŘEDMĚTY

17

DÁRKY PRO HOSTY
Množstevní
jednotka

Cena za
množstevní
jednotku

Předpokládané
množství

Cena
za dárky pro hosty

(v předpokládaném množství)

1 kus 70,00 600 42000,00
OSTATNÍ

18
OBČERSTVENÍ PRO 
UMĚLCE

občerstvení pro účinkující umělce v průběhu plesu Cena za občerstvení 
pro umělce
34000,00

19
UBYTOVÁNÍ PRO 
UMĚLCE

ubytování pro umělce na 1 noc

21000,00

20
ÚKLID úklid pronajatých prostor KC Aldis před i po plese

10000,00

21

POUKÁZKY NA 
STRAVOVÁNÍ

10 ks poukázek po 150 Kč na stravování v 
KC Aldis v rámci Plesu pro trubače Množstevní

jednotka

Cena za
množstevní
jednotku

Předpokládané
množství

Cena za poukázky
(v předpokládaném množství)

1 kus 150,00 10 1500,00

VÝTVARNÉ POJETÍ PLESU



22

REALIZACE SCÉNY A Velký sál (dekorace celého interiéru, včetně pódia, stolů, balkonu, resp. dalších prvků 
DEKORACE vybavení sálu,dekorativní osvětlení, velkoplošná obrazovka nad pódiem)

Malý sál (dekorace celého interiéru, včetně pódia, stolů, balkonu, resp. dalších prvků 
vybavení sálu, dekorativní osvětlení)
Ostatní prostory (VIP salonky, místnost s tombolou, chodby, vchod) - dekorace vhodných 
prvků v těchto prostorách (např. zábradlí, sloupy atd.), dekorace na stoly apod.

Cena za realizaci scény 
a dekorace

160000,00

23

TVORBA tvorba grafických vizuálů pro vstupenky, pozvánky pro čestné hosty, VIP identifikační karty
GRAFICKÝCH pro čestné hosty, program pro účastníky plesu, etikety na stůl (číslování stolů), jídelní lístky
VIZUÁLŮ do restaurace v KC Aldis, inzertní plakáty, uvítací tabuli, bannery na webu a intranetu

zadavatele

Cena za tvorbu 
grafických vizuálů

38000,00

24

TISK PROPAGAČNÍCH tisk: vstupenka -1100 ks; pozvánka pro čestné hosty -100 ks; VIP identifikační karta pro 
MATERIÁLŮ čestné hosty -100 ks, program pro účastníky plesu - 600 ks; etiketa na stůl -1 ks pro každý

stůl; jídelní lístek do restaurace v KC Aldis -10 ks; inzertní plakát -10 ks; uvítací tabule - 2 
ks

Cena za tisk 
propagačních 

materiálů
32500,00

AGENTURNÍ PROVIZE

25

AGENTURNÍ PROVIZE agenturní provize
Agenturní provize

140000,00

CELKOVÁ NABÍDKOVÁ CENA (v Kč bez DPH) 1770000,00
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o osmičlenný band doplněný o smyčcový kvartet a speciálním sólistou s 
božským Masem -  téměř totožným s velkým Karlem Gottem. Kapela hraje
v tomto složení výhradně písně Karla Gotta.
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Všichni tri DJ budou na akci k dispozici od začátku a budou zároveň zastávat 
funkci moderátora a průvodce plesem.
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Na přípravu a výdej tomboly bude dohlížet junior produkční z našeho týmu.
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Poctivé destiláty, limonády, mošty a marmelády plné českého řemesla
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Rádi nabídneme další alternativy v závislosti na tématu akce.
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brigádníka 2000 Kč za akci.
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Nej důležitější složkou technického zajištění jsou odborní pracovníci -  
zvukaři, osvětlovači, stavěči a pracovníci video režie. Pověstnou třešničkou 
na dortu už bude jen velká disko koule a těžká mlha na parket.
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Grafický návrh scén



Nedílnou součástí pódia bude velký nástrojový aparát pro 4 hudební tělesa. Vhledem k technické náročnosti a 
bezpečnosti účinkujících nebude na samotném pódiu žádná jiná dekorace.
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Nedílnou součástí pódia bude velký nástrojový aparát pro 4 hudební tělesa. Vhledem k technické náročnosti 
bezpečnosti účinkujících nebude na samotném pódiu žádná jiná dekorace.
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Atmosféra budou doplňovat světla v teplých žlutých a oranžových tónech.
Obrazovka na pódiu a dalších technické vybavení bude stejné, jako v předchozím konceptu.

p
>

o
< H O *5 o o
< a o ff
l

O w o o w

* o I CD

&
 d

ř“
“ř

*

CD
>

U
 3

►r-
*

oo P>

H

CD

P

oo
OQ

P

3 o 8 «<

oo

oo

oo





N jh T h  t c é p y M a f e  j á l



%
—

cr •i p
 

S 
s 

5 
2

: 
o

sr
E a Í3 C

O a
 

cd
 

CD
 

Pí ? 
& 

P
 

Lo <—
i •

'K
 r

-'
P N

< 
Cd

< 
0

- 
Cd

<

a
 -

p-
a 

a
n>
 

a
P
 p

8*
 B

:
r-

K
 

CD
>

P rr
 p

j
CD

> 
NJ

<
o<
 5

'
H*

> 
V

s*
 e

-
p

 
p i-í o CTQ

 
p 3 < 

^
OQ
 

.
i-i
 

•<
P
 

N
<

a 
a

o 
^

CD
a o

CD
 

>H
co
 

_
a
 

a CD
<

a CD
>3 R
 
-

cd
 

2
 

3>

z 
^

p
 

H
 

!*
r 

O
P
 

M
s
 k É
M C/

5
C

/l 
K

.
r+ a
 
P

CD
 

W
<
 

O
O
 

m
cr
 ^

o a 00 a cT o tr c
r

a CL CD C
P CD rr o *—t p o CD <J CD a "S 3 CĎ
<

B

3
 
4
"

P3

O
 

'•<í p> fb š cd
< i p cr1 o<

c
r

p
C

u
O p a CD

<
a CD

>
Bs ST
 o

<! CD
<—

1 
P

o
rr

O
a O

o
< C/2

a
CO P3

<—
k

a
q

CD
P3

<
O 1—‘

 •
a

r"
f

P
P>

tr
O H—

>
a i—

o

o 
<-

CD
 

<,
Q

- 
O

a 
^

►
i

o co

< OP

CD
 

h-
h <v

H
 

5
“

po
 

<-+
-

tři
 <

O
 

Ve
-

CD
 

<4
a

. 
o

CD CO a

PS o a N
<

H-
-. 3 CD o< CD "t <í CD a

F
¥

*'
 ^

cc H PJ * O CZ5 H O *3

CD O
 

O
*

«1
< a 

b
o 

%
CT

Q 
2^

O
 

©
M
 

N
n
 

»
3 

sf
 

c° 
<52, uč

 
o

 
o

“
N
 

CD
 

_
 

*■*
*Ů
 

CD
•V
 

CD »
a
 
a

 
b
 

2 
o' 

o 
sr
 t rD

>

3.
 <

<f
£
 
«

B°
 X

S B
P
 

O
&

- 
^

3 
3

CD

-Mll I-tl.i t l lg r ic í .ostMinc_h.p rostor



Grafické vizuály propagačních
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Přidáváme i třetí vizuál se ZIMNÍ LEDOVOU tématikou.
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Cijirllťljv ;ryiviti -  pozMuika pro čestné hosty
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Nákres stolů -  Velký sál





Nákres stolů -  Malý sál
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